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The following guidelines are addressed to the design engineer in order to announce the interconnection possibilities with Nicomatic 
CMM connectors inside the product catalogue. These guidelines are not intended to eliminate the possibility of other constructions 
and designs, not visible in the catalogue.  In general, NICOMATIC engineering department is very flexible and can handle a wide 
range of design possibilities outside of the standard catalogue options. Please read carefully what follows to learn what is new, what 
modifications have been brought compared to the previous catalogues and in what extent the product range has improved thanks to a 
policy of ongoing development. 
The catalogue purpose is to show the global technical feasibilities. For all new projects,  please only refer to this catalogue part 
numbers & drawings.  For current project P/Ns, an equivalence system exists, mainly for the fixings. NICOMATIC will use the FIFO 
method until stock selling out, and then will deliver the equivalent parts. It is under our customer responsibility to adapt in the 
transition period. Our sales engineers will commit themselves to help you achieve this transition as smoothly as possible.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
1 – Connecteurs CMM 100-200 1 – Connectors series CMM 100-200 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 – Connecteurs CMM 220 2 – Connectors series CMM 220 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�  Ajout de modèles avec latch CMS en version droite 
(modèle T) et version coudée (modèle R) en développement. 
Le modèle R est sur demande 
Voir les possibilités dans le tableau en page 22. 
 
�  Ajout modèle latch droit sans verrouillage type FL.  
 
�  Nouveau type de connecteur CMM femelle à piquer 
coudée (type V et VL), il faut utiliser un boîtier mâle pour 
garantir le bon positionnement lors de la soudure. 

�  Addition of connectors with SMD latch in straight  
version (‘T’ type) & in right angle version (‘R’ type) 
 under development. The ‘R’ type is not standard  
and available upon request. Please see the possibilities on p22 
 
�  Addition of connector with straight latch without  
locking, type « FL ». 
 
�  New type of female connector 90° PCB (type V & VL). A  
male housing needs to be used to guarantee the appropriate 
position when soldering. 

�  Elargissement de la gamme de 04 à 60 pts pour les contacts 
LF (au lieu de 06 à 50 pts précédemment). Le nombre 
d’alvéoles pour contacts HP/HF est de 15 maxi au lieu de 12 
pts. 

 
�  Ajout du modèle CMM220 femelle à piquer coudée sur CI 
avec la fixation M21 qui garantit le bon positionnement. 
Idem en version « R » CMS (voir page 32, 33). 

 
�  En version mixte (contacts HF ou HP avec contacts LF) ; 
ajout du modèle CMM220 mâle CMS bord de carte (type 
BR) aves la fixation F34 et les contacts HF 30-1500-12 ou 
HI 30-3500-12. 

�  Larger range with LF contacts from 04 to 60 contacts 
(instead of 06 to 50 before). The number of cavities for HP / 
HF contacts increases to a maximum of 15 instead of 12 
prior to the range change.  
 
�  Addition of the female connector 90° PCB with M21 
fixing, which guarantees the precise position. Same for SMD 
‘R’ version (refer to pages 32 & 33). 

 
�  In mixed-layout version (HF or HP contacts with LF 
contacts), addition of male SMD connector card edge (BR 
type) with F34 fixing and HF contacts P/N 30-1500-12 or 
HP contacts P/N 30-3500-12. 

Codification de la référence 
�  Les connecteurs femelles à sertir type SG deviennent S (à 
l’identique de toutes les autres séries). 
�  On enlève tous les tirets dans les codes sauf entre le 
nombre de contacts HP/HF et la référence des contacts 
HP/HF. 
�  Le nombre de digit  pour le nombre d’alvéoles (contacts 
HF/HP) passent à 02 digits à chaque extrémité du connecteur 
au lieu de 01 précédemment.  
�  Le nombre d’alvéoles possibles à l’extrémité du même 
connecteur peut être supérieur à 9 ce qui nous conduit à 
utiliser obligatoirement 02 digits.  
�  Marquage : évolution pour la série 320/340 identique à la 
série 220 

 

Part numbering system 
�  Female connectors SG type become S type (as already  
in all other series) 
�  We suppress the dash in the part numbers, except between 
the number of HP/HF contacts and the P/N of the HP/HF 
contact itself. 
�  The number of digits specifying the number of cavities for 
HF/HP contacts evolves from 01 to 02 at each extremity of 
the connector.  
�  The number of possible cavities on the extremity of a 
connector can be > to 9, which necessarily means that you 
have to use at least 02 digits (larger possibilities). 
�   Marking : evolves for the CMM320/340 to be identical to 
the CMM220 series. 

 

Ex : 222SG-04-M16-22-2326-SS devient / becomes 222S04M16-0202-2326SS 
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2 – Connecteurs CMM 220 2 – Connectors series CMM 220 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
�  Pour les connecteurs avec seulement des alvéoles pour 
contacts HP/HF on utilise les lettres D et E : 
* Modèles sur CI appellation D au lieu de Y ou V 
précédemment. 
* Modèles sur câbles appellation E au lieu de S ou C 
précédemment (voir pages 40 et 41). 
�  Page 42, nous indiquons de manière précise la codification 
à utiliser dans le cas ou l’on doit personnaliser 2 connecteurs 
de même arrangement par le déplacement de la clé de 
polarisation. 
�  Pour raisons de fiabilité, nous recommandons la fixation 
M16 au lieu de la fixation M11 et M13.  
�  La fixation M16 permet le verrouillage du connecteur avec 
une clé 6 pans autorisant un angle de manipulation (jusqu’à 
20°) et évite aussi tout dérapage de la clé pouvant 
endommager les composants situés à proximité.  
�  La fixation M11 nécessite soit une clé à tube soit un 
tournevis qui doit rester parfaitement dans l’axe de la 
fixation et peut glisser provoquant d’éventuels dommages 
aux composants voisins.  
�  Sur les fixations, nous proposons en plus de l’écrou 
cylindrique standard, un écrou 6 pans normalisé. Dans ce 
cas, la référence de la fixation prend le suffixe H (F22H, 
F24H, M12H, M12LH). 
�  Les fixations F26 et F25 passent en mono-corps. 
�  La fixation F23 est remplacée par F26, mais reste 
disponible. 
�  Nouvelles fixations F34 (pour connecteurs mâles bord de 
carte type BR), M21 (fixation coudée avec verrouillage). 
�  Nouvelle codification pour les fixations dites flottantes F29 
et M15 deviennent F2xx et M1xx avec modification de la 
hauteur de l’écrou en fonction du PCB. 
 

 
�  For connectors with cavities only for HP/HF contacts, we 
use letters D and E : 
* PCB connectors are with D instead of Y or V before 
* On cable connectors are with E instead of S or C before 
(please refer to pages 40 and 41)  
�  Page 42, we show the precise part numbering to use in the 
case where two connectors need to mate with the 
polarization key shift. 
�  For reliability reasons, we recommend the M16 fixing 
hardware instead M11 and M13. 
�  The M16 fixing allows the connector locking with a 
hexagon spanner authorizing a manipulation angle up to 20°, 
and also avoids any key drift or movement which could 
damage the nearby components.  
�  The M11 fixing has to be screwed with a box spanner or a 
screwdriver, which is supposed to stay perfectly in the fixing 
axis not to slide and as a consequence possibly damage the 
nearby components.  
�  For the fixings, we offer the standard cylinder-shaped nut, 
and the normalized hexagonal nut. In this case, the fixing 
part number takes the suffix “H” (eg. F22H, F24H, M12H, 
M12LH). 
�  The F26 and F25 fixings become single body 
�  The F23 fixing is replaced by F26 but is still available for 
design-in. 
�  New fixings : F34 for male connectors card edge type BR 
& M21 as a right angle fixing with locking.  
�  New part numbering system for the so called floating 
fixings F29 and M15, which become F2xx and M1xx with 
the modification of the nut height in function of the PCB. 
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3 – Connecteurs CMM 320-340 3 – Connectors series CMM 320-340 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
�  Cette famille rassemble nos anciennes références « 300 » 
(connecteurs équipés exclusivement de contacts LF). 
Désormais la référence 320 (idem à la série 220) donne les 
possibilités d’avoir des connecteurs équipés soient de 
contacts LF (ex : 322S096H01) soient de contacts LF + 
contacts HP/HF ou seulement de contacts HP/HF (ex : 
322S048H01-0702-2326SS) 
�  Elargissement de la gamme de 006 à 120 contacts LF soit 
un nombre maximal de 20 alvéoles pour contacts HP/HF 
�  Nouveaux types de raccordement : 
- version « R » mâle à plat sur CI (voir page 50 / sur 
demande) 
- version « BR » avec contacts HF/HP sur bord de carte avec 
fixation F50 (voir page 80) 
�  Comme dans la famille 220 les boîtiers exclusivement 
destinés à ne recevoir que des contacts HF/HP prennent les 
appellations respectivement de D et E selon qu’ils soient sur 
CI ou sur câble (voir pages 58-59) 
 
�  Contrairement à la série 320, la série 340 est 
systématiquement une association de contacts LF et de 
contacts HP/HF de Ø2.2mm ou que des contacts HP/HF 
situés sur deux rangées.  
�  Le nombre d’alvéoles pour contacts HF/HP en totalité sur 
le connecteur est de 64. 
�  Fixations CMM320-340 
- Nouveaux modèles de fixations, les fixations codées 6 
positions de type Pxxxx (page 69) qui permettent l’utilisation 
des connecteurs série 320 ou 340, de même format mais 
devant être détrompés pour éviter tout risque d’erreur au 
moment de l’en fichage. 
- Afin de fiabiliser l’en fichage, nous avons crées des 
fixations lisses (à racker) en Ø2mm au lieu de 1.5 
précédemment : M35-M35H-M39-M39H-M38-M38H-M36-
M36H-F58-F58H-F59-F59H. Ces fixations remplacent les 
fixations C01-H02-H03-H04-H05-H06-H07. 
- Nouvelle codification pour les fixations dites flottantes F49 
et H07 remplacées par F4xx avec modification hauteur écrou 
en fonction du PCB. 
 

 
�  This series integrates our older part numbers series 300 
(connectors equipped with only LF contacts). From today, 
only the 320 series exists and and is declined into two 
possible connectors : either only with LF contacts (eg. : 
322S096H01) or with LF + HP/HF contacts or with only 
HP/HF contacts (eg. : 322S048H01-0702-2326SS)    
�  Larger range with 006 to 120 LF contacts, or up to 20 
cavities for HF/HP contacts. 
�  New types of interconnection : 
- male « R » version on PCB (refer to page 50, upon request) 
- « BR » version with HF/HP contacts on card edge with F50 
fixing (refer to page 80) 
�  As inside the 220 series, the housings dedicated to only 
receive the HF/HP contacts are described with a D or a E 
given the PCB or on cable type (refer to pages 58-59) 
 
�  Contrary to the 320 series, the 340 series is systematically 
an association of LF contacts and HP/HF Ø2.2mm or only 
HF/HP contacts on two rows. 
�  The number of cavities for HF/HP contacts is a maximum 
of 64 on the same connector. 
�  CMM320-340 fixings 
- The new fixings -6 positions- with codes like Pxxxx (refer 
to page 69) allow the use of connectors series 320 or 340 of 
the same shape but need polarization to avoid any mistake 
when plugging / connecting.  
- In order to plug with reliability, we have created smooth 
fixings (rack models) in Ø2mm instead the Ø1.5mm before : 
M35-M35H-M39-M39H-M38-M38H-M36-M36H-F58-
F58H-F59-F59H. These fixings replace the older C01-H02-
H03-H04-H05-H06-H07. 
- New part numbering system for the so called floating 
fixings F49 and H07 replaced by F4xx with the modification 
of the nut height in function of the PCB. 
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4 – Contacts Haute Fréquence HF- HP 4 – High Frequency or power  contacts (HF- HP) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5 – Outillages 5 – Tools 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�  Ajout des modèles pour série 220 et 320 : 
- 30-1500-12 pour CMS bord de carte (connecteurs mâles) 
- 30-1326-DS, 30-1426-DS, 30-2326-DS, 30-2426-DS, 
contacts coaxiaux pour câbles double tresse type RG316DS 
 - 30-1347 ou 85, 2347 ou 85, 1447 ou 85 pour câble semi 
flexible type UT 47 et UT85 (voir page 84 et 85) 
 - 30-1312-ZS-XX et 30-2312-ZS-XX pour câble Ø extérieur 
de 1.2mm environ avec des coiffes de masse adaptées (XX) à 
des références de câbles type 50 VMTX (voir page 81) 
�  Pour les câbles 75 ohm les références des contacts HF 
prennent le suffixe 75 (voir page 75 pour la codification) 
Pour série 340, voir large gamme de contacts HF/HP 
�  Pour contacts HP, mâles CMS 90° : 30-3500 pour série 
CMM220 (page 88), 30-3500-CMM bord de carte, 30-3500-
12 pour série CMM220 et série CMM320 
�  Ajout de nouveaux contacts HP22 en 05/08/10Amp à 
souder et à sertir et HP30 en 05/08Amp à sertir. 

�  Addition of new contacts for connector series 220 & 320 : 
- 30-1500-12 for SMD card edge (male connectors)  
- 30-1326-DS, 30-1426-DS, 30-2326-DS, 30-2426-DS, coax 
contacts for double shield cables type RG316DS 
 - 30-1347 or 85, 2347 or 85, 1447 or 85 for semi-rigid cable 
type UT 47 and UT85 (refer to pages 84 and 85) 
 - 30-1312-ZS-XX and 30-2312-ZS-XX for cables with 
exterior Ø1.2mm with shields adapted (XX) to the cable 
references of type 50 VMTX (refer to page 81) 
�  For 75 ohm cables, the HF contacts P/Ns take the suffix 75 
(refer to page 75) 
For CMM series 340, refer to the large range of HF/HP 
contacts available 
 

�  For HP contacts, male SMD 90° : 30-3500 for CMM series 220 
(page 88), 30-3500-CMM Card edge, 30-3500-12 for CMM220 
series and for CMM320 series 
�  Addition of new HP22 contacts for 05/08/10Amp solder or crimp 
and HP30 for 05/08Amp crimp. 

�  Nouvelles mâchoires pour le sertissage des tresses de 
masse avec butée de positionnement du contact dans la 
mâchoire. Ajout des modèles pour série 220 et 320. 
�  Ajout d’un second jeu de mâchoires pour le sertissage des 
câbles type RG316DT  et TRIAX : C14680 
�  Outillage de désaccouplement de connecteur série 100/200 
(Déconnexion latch C14790) 
�  Tourne vis spécial pour écrou cylindrique dans le cas ou 
l’épaisseur du circuit laisse un dépassement de la fixation 
supérieure à la normale (cas d’un circuit ép.0.8 au lieu de 
1.6mm) : C14743 pour écrou 12685 
�  Outillage pour la fermeture des contacts HF coudés : 
C14772 
�  Outillage pour la soudure des câbles semi rigide type UT47 
et UT85 : C14777 
�  Outil Démontage contacts HF&HI à poussoir C12230 n’est 
plus proposé (remplacé par 12368) 
�  Nouvelle butée adaptable au C13847 sous la réf. C14922. 
�  K1692 remplace K778 pour un meilleur repositionnement 
du sertissage en dehors du trou de fuite (cf. page 102). 

�  New crimp dies for the crimping of shields with a position 
stop for the contact in the die. Addition of models for CMM 
series 220 and 320. 
�  Addition of a second set of dies for the crimping of cables 
type RG316DT  and TRIAX : C14680 
�  New latch separation tool for connector series 100-200 : 
C14790 
�  New special screwdriver for cylinder-shaped nuts in the 
case of a PCB thickness which leaves a superior space for 
the fixing than usual (eg. 0.8 instead of 1.6mm : C14743 for 
nut 12685).  
�  Tool for the closing of HF right angle contacts : C14772 
(mounting of C14772 back caps). 
�  Solder tool for the soldering of cables semi-rigid type 
UT47 and UT85 : C14777 
�  The contacts removal tool for HF/HP under P/N C12230 is 
replaced by P/N 12368 
�  K1692 replaces K778 for a better repositioning of the 
crimp outside of the piercing hole. 
�  new stop adapted to the C13847 crimp die under P/N 
C14922 (refer to page 102) 
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6 – CMM Composants (accessoires) 6 – CMM Components (accessories) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
�  Jupe de back-potting :  
Elles permettent le back-potting sur site. 
Nouvelles codifications, les références ne sont plus gérées 
par le nombre de points mais par la cote B (entre axe des 
fixations) 
 
�  Capots / blindages :  
Nouvelles codifications, les références ne sont plus gérées 
par le nombre de points mais par la cote B (entre axe des 
fixations) 
Nouveaux capots pour CMM220 à 45° (CMM-C2-xx-45) et 
90° (CMM-C2-xx-90), pour CMM320-340 (CMM-C3-xx.x) 
 
�  Plaque de recentrage 14601-120 :  
Cette référence est gérée par le nombre de points. 
La plaque de positionnement des contacts LF mâles coudés 
pour les séries 320 et 340 est disponible sur demande. Livrée 
systématiquement en -120, celle-ci est sécable et montable 
soi-même pour s’ajuster au connecteur. 

 
�  Joint inter-connecteur 14599-54 :  
Cette référence est gérée par le nombre de points. 
Elle est livrée en -54 uniquement. 
Le joint inter facial est proposé sur la série 220 pour 
répondre à l’étanchéité d’un couple de connecteurs. 
Différents types d’embouts de câbles coaxiaux à souder sur 
CI sont proposés 
Pour répondre à l’utilisation possible de jauges de faibles 
dimensions (AWG 30 ou 32) nous proposons 2 types de 
réducteurs de jauges : 
- référence 12922 n’autorisant que le sertissage sur le 
conducteur 
- référence 14142 autorisant un double sertissage sur la gaine 
et le conducteur du fil 
A noter que ces réducteurs sont à utiliser avec des contacts à 
sertir modèles « C » pour jauge22. 
 
 

 
�  Back-potting shapes :  
They allow the back-potting on site.  
New part numbering, the references are not dealt by the 
number of ways but by the « B » dimension (between fixing 
axis).  
 
�  Covers / Shieldings :  
New part numbering, the references are not dealt by the 
number of ways but by the « B » dimension (between fixing 
axis).  
New covers for CMM220 at 45° (CMM-C2-xx-45) and 90° 
(CMM-C2-xx-90), for CMM320-340 (CMM-C3-xx.x) 
 
�  Contacts alignment plate 14601-120 :  
This P/N is only applicable to a certain number of contacts. 
It is systematically delivered to position connector contacts 
in CMM series 320 and 340 (V and VL type). Delivered 
systematically with -120, it is cut and mounted by the 
customer to adapt to the connector length. 

 
�  Silicone interfacial seal 14599-54 :  
This P/N is dealt depending the number of ways. 
Made for the connector series 220 to seal a couple of 
connectors. It is delivered in -54 only. 
Different types of coax cable crimp terminations to solder on 
PCB are available 
To answer to the possible use of low dimension gauges 
(AWG 30 or 32), we offer two types of gauge reducers :  
- P/N 12922 allows the crimping on the conductor only.  
- P/N 14142 allows a double crimp on the sleeve and on the 
wire conductor.  
Note: these reducers are to be used with solder “C” type for 
AWG22. 
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7 – Evolution des fixations CMM /  CMM Fixings chart 
 

Old 
generation 

New 
generation 

Equivalence 
new 

generation - 
compatible 

Comments 

    
F21 F21   No change. / Pas de changement. 

F22 F22   
The threaded rod length changes from 3mm to 4mm (note : the old generation P/N with a 2mm thick 
PCB stays at 1mm tightening). / Longueur tige filetée passe de 3mm à 4mm. (Attention ancienne 
fixation avec PCB 2mm reste 1mm de serrage, non conforme aux anciens catalogues pour 1,6mm) 

F22H 
F22H   

The threaded rod length changes from 3mm to 4mm (note : the old generation P/N with a 2mm thick 
PCB stays at 1mm tightening). / Longueur tige filetée passe de 3mm à 4mm. (Attention ancienne 
fixation avec PCB 2mm reste 1mm de serrage, non conforme aux anciens catalogues pour 1,6mm) 

F23   F26 
F26 is recommended rather than F23 (before PCB 0,8mm to 1,6mm for F23 and now 0,8mm to 4mm 
with F26). F23 is still available for design-in. / F26 est recommandée au lieu de F23 (avant CI 0,8mm à 
1,6mm pour F23 et maintenant 0,8mm à 4mm avec F26). Il est possible de commander avec F23. 

F24 F24   
The threaded rod length changes from 5mm to 6mm (note : the old generation P/N with a 4mm thick 
PCB stays at 1mm tightening). / Longueur tige filetée passe de 5mm à 6mm. (Attention ancienne 
fixation avec PCB 4mm reste 1mm de serrage, non conforme aux anciens catalogues pour 3,2mm) 

F24H F24H   
The threaded rod length changes from 5mm to 6mm (note : the old generation P/N with a 4mm thick 
PCB stays at 1mm tightening). / Longueur tige filetée passe de 5mm à 6mm. (Attention ancienne 
fixation avec PCB 4mm reste 1mm de serrage, non conforme aux anciens catalogues pour 3,2mm) 

F25 F25   
The double-body becomes single-body + slotted screw changes to hexagon socket head screw. From 
3 to 4mm max. & not 2mm max. as before. / Bi corps passe en mono corps + vis fendue passe en vis 
CHC. De 3 à 4mm maxi alors que 2mm maxi avant. 

F26 F26   
The double-body becomes single-body + slotted screw changes to hexagon socket head screw. From 
0,8mm to 4mm max. & not 3mm max. as before. / Bi corps passe en mono corps + vis fendue passe 
en vis CHC. De 0,8mm à 4mm maxi alors que 3mm maxi avant. 

F27 F27   Slotted screw changes to hexagon socket head screw. / Vis fendue passe en vis CHC. 

F28 F28   No change. / Pas de changement. 

F29   F232 F29 is replaced by F232 without technical changes. / F29 est remplacée par F232 sans changement 
technique. 

F30     No existing approved equivalence up to date. Specific upon request. / Pas d'équivalence ni de solution 
disponible validée. Spécifique sur demande. 

F30H     No existing approved equivalence up to date. Specific upon request. / Pas d'équivalence ni de solution 
disponible validée. Spécifique sur demande. 

F31     No existing approved equivalence up to date. Specific upon request. / Pas d'équivalence ni de solution 
disponible validée. Spécifique sur demande. 

F31H     No existing approved equivalence up to date. Specific upon request. / Pas d'équivalence ni de solution 
disponible validée. Spécifique sur demande. 

F32   F26 F32 is replaced by F26. / F32 est remplacée par F26. 
F33   F25 F33 is replaced by F25. / F33 est remplacée par F25. 

  F34   New fixing entering the range for card edge application. / Complément de série pour bord de carte. 
  F232   New floating type for 3mm PCB. / Type flottant pour CI de 3mm. 
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Old 
generation 

New 
generation 

Equivalence 
new 

generation - 
compatible 

Comments 

 
 
 
 
 
 
 
 

M11   M16 
M16 is recommended and becomes the logical standard hexagonal fixing for the new generation 
connectors. M11 is still available for design-in. / M16 est préconisée en tant que standard au type de 
fixation hexagonal défini pour la nouvelle génération, mais il est possible de commander des M11. 

M12 M12   The threaded rod length changes from 5,5mm to 5,75mm. / Longueur tige filetée passe de 5,5mm à 
5,75mm. 

M12H M12H   The threaded rod length changes from 5,5mm to 5,75mm. / Longueur tige filetée passe de 5,5 à 5,75. 

M12L M12L   
The threaded rod length changes from 6,5mm to 7,75mm (note : the old generation P/N with a 3,2mm 
thick PCB max. Today max. 4mm). / Longueur tige filetée passe de 6,5mm à 7,75mm. (Attention avec 
ancienne fixation PCB 3,2mm maxi, non conforme aux anciens catalogues. Aujourd’hui maxi. 4mm) 

M12LH M12LH   

The threaded rod length changes from 6,5mm to 7,75mm (note : the old generation P/N with a 3,2mm 
thick PCB max. Today max. 4mm). / Longueur tige filetée passe de 6,5mm à 7,75mm. Longueur tige 
filetée passe de 6,5mm à 7,75mm. (Attention avec ancienne fixation PCB 3,2mm maxi, non conforme 
aux anciens catalogues. Aujourd’hui maxi. 4mm) 

M13 M13   No change. / Pas de changement. 
M14   Specific upon request only. / Spécifique sur demande uniquement. 

M14H   Specific upon request only. / Spécifique sur demande uniquement. 

M15   M132 M15 is replaced by M132 without technical changes. / M15 est remplacée par M132 sans changement 
technique. 

M15L   Specific upon request only. / Spécifique sur demande uniquement. 

M16 M16   No change. / Pas de changement. 
M18 M18   No change. / Pas de changement. 

M19   Specific upon request only. / Spécifique sur demande uniquement. 
M20   Specific upon request only. / Spécifique sur demande uniquement. 
M21 M21   No change (for PCB 1,6mm). / Pas de changement. (pour CI 1,6mm). 

  M21L   For PCB 3,2mm. New. / CI 3,2mm. Complément de série. 

M32     

This guide does not exist any more for the new generation connectors but can be supplied upon 
request for older generation built connectors. / Ce guide n’a plus lieu d’être dans le cadre de la 
nouvelle gamme CMM, mais est réalisé sur demande spécifique pour répondre à des demandes sur 
anciennes configurations. 

  M132   New floating type fixing for 3mm thick PCB. / Type flottant pour CI de 3mm. 
  M162   New floating type fixing for 6mm thick PCB. / Type flottant pour CI de 6mm. 

 

  F40   New fixing (rack for CMM320/340). / Nouveau fixation femelle à racker pour CMM320/340. 
F41 F41   No change. / Pas de changement. 

F42 F42   
The threaded rod length changes from 3mm to 4mm (note : the old generation P/N with a 2mm thick 
PCB stays at 1mm tightening). / Longueur tige filetée passe de 3mm à 4mm. (Attention ancienne 
fixation avec PCB 2mm reste 1mm de serrage, non conforme aux anciens catalogues) 

  F42H   New with hexagonal nut. / Complément de série avec écrou hexagonal. 

F44 F44   
The threaded rod length changes from 5mm to 6mm (note : the old generation P/N with a 4mm thick 
PCB stays at 1mm tightening). /Longueur tige filetée passe de 5mm à 6mm. (Attention ancienne 
fixation avec PCB 4mm reste 1mm de serrage, non conforme au catalogue) 

  F44H       New with hexagonal nut. / Complément de série avec écrou hexagonal. 

F45 F45   
The threaded rod length changes from 5mm to 6mm (note : the old generation P/N with a 4mm thick 
PCB stays at 1mm tightening). / Longueur tige filetée passe de 5mm à 6mm. (Attention ancienne 
fixation avec PCB 4mm reste 1mm de serrage, non conforme aux anciens catalogues) 
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Old 
generation 

New 
generation 

Equivalence 
new 

generation - 
compatible 

Comments 

 
 
 
 

  F45H   New with hexagonal nut. / Complément de série avec écrou hexagonal. 
F46 F46   Slotted screw changes to hexagon socket head screw. / Vis fendue passe en vis CHC. 

F48 F48   
Slotted screw changes to hexagon socket head screw. Old generation fixing, not compatible with M35, 
old F48 for PCB up to 2mm and new up to 4mm. / Vis fendue en vis CHC (Attention ancienne fixation, 
non compatible avec nouvelle M35, ancienne F48 pour CI jusqu’à 2mm et nouvelle jusqu’à 4mm). 

F49   Specific upon request only. / Spécifique sur demande uniquement. 
F50 F50   Slotted screw changes to hexagon socket head screw. / Vis fendue passe en vis CHC. 

  F51   Range F46 extension with lower space. / Complément de type F46 avec un encombrement réduit. 

  F52   Range F45 extension with shorter threaded rod. Recommended for 2mm thick PCB. / Complément de 
type F45 avec tige filetée plus court. Préconisée pour CI 2mm. 

  F52H   Range F45 extension with shorter threaded rod and a hexagonal nut. Recommended for 2mm thick 
PCB. / Complément de type F45 avec tige filetée plus court. Préconisée pour CI 2mm. 

  F57   Range extension for series CMM320/340 covers. / Complément de série pour capot CMM320/340. 

 F58  For straight on PCB 0,8Min. – 2max./ Droit sur CI à racker épaisseurs 0,8 à 2mm en CMM320. 
 F58H  Same as above with hex nut / Idem avec vis hex.  
 F59  For straight on PCB 1,5Min. – 4max. / Droit sur CI à racker épaisseurs CI 1,5 à 4 en CMM320. 
 F59H  Same as above with hex nut / Idem avec vis hex. 
 F60  Nut for reverse fixings M46-M46H-M47-M47H. / Vis de verrouillage pour M46-M46H-M47-M47H. 
  F432   New floating type for 3mm PCB. / Type flottant pour CI de 3mm. 

 

C01     Specific upon request only. / Fixation spécifique type H01 avec tête de vis fendue. Sur demande 
uniquement. 

H01 H01   No change. / Pas de changement. 

H02     
Obsolete. Compatible with old generation with M32 guide and not compatible with the new generation 
fixings M35, M36, M38 and M39. / Compatible avec ancienne génération avec guide M32 et non 
compatible avec les nouvelles fixations M35, M36, M38 and M39. 

H03     
Obsolete. Compatible with old generation with M32 guide and not compatible with the new generation 
fixings M35, M36, M38 and M39. / Compatible avec ancienne génération avec guide M32 et non 
compatible avec les nouvelles fixations M35, M36, M38 et M39. 

H04     
Obsolete. Compatible with old generation with M32 guide and not compatible with the new generation 
fixings M35, M36, M38 and M39. / Compatible avec ancienne génération avec guide M32 et non 
compatible avec les nouvelles fixations M35, M36, M38 et M39. 

H05     
Obsolete. Compatible with old generation with M32 guide and not compatible with the new generation 
fixings M35, M36, M38 and M39. / Compatible avec ancienne génération avec guide M32 et non 
compatible avec les nouvelles fixations M35, M36, M38 et M39. 

H06     
Obsolete. Compatible with old generation with M32 guide and not compatible with the new generation 
fixings M35, M36, M38 and M39. / Compatible avec ancienne génération avec guide M32 et non 
compatible avec les nouvelles fixations M35, M36, M38 et M39. 

H07     
Obsolete. Compatible with old generation with M32 guide and not compatible with the new generation 
fixings M35, M36, M38 and M39. / Compatible avec ancienne génération avec guide M32 et non 
compatible avec les nouvelles fixations M35, M36, M38 et M39. 

H08 H08   Slotted screws change to hexagon socket head screws. / Vis fendues passent en vis CHC. 

  H08M   Range extension for series with PCB from 2mm to 3mm thick. / Complément de série pour CI de 2mm 
à 3mm. 

  H08L   Range extension for series with PCB from 3mm to 4mm thick. / Complément de série pour CI de 3mm 
à 4mm. 

  H11   New (rack 90°). / Complément de série à racker 90 °. 

 
 
 
 NICOMATIC NORTH AMERICA    

165, Veterans Way    
Unit 200     

Warminste  r, PA 18974  -  USA      
Phone: (215) 444  - 9580    

Fax: (215) 444 - 9581    
e - mail:  sales@nicomatic.net                            

NICOMATIC SOUTH AMERICA    
Rua Hungria, 574 cj.  

51 Jd. Europa 
01455-000 Sao Paulo – SP - BRAZIL  

Phone : (55) 11 3815-4411 
Fax: (55) 11 3814-6133 

 

  
  

  

  
e - mail:  nicomatic@nicomatic.com.br    

                         
  

  

NICOMATIC KOREA    
9F Saehan Venture World    

   113 - 15 Siheung Dong    
Kumchun  - Ku Seoul  –  KOREA      

Phone: (82) 2 804 32 06    
Fax: (82) 2 806 32 06    

e - mail:  nicoree@unitel.co.kr  
  

  
  

NICOMATIC CHINA 
6A XEDA Jimei Industrial Park 
Xiqing Economic & Dvpt Area 

Tianjin - CHINA 

 

  
  

  
  

Phone: (86) 22 238 88 050    
Fax: (86) 22 238 88 060   

e - mail:  yan.zhou@nicomatic.cn  

   



  CMM Catalogue 
                                 Guidelines V7.11 

  

                                                                                                                                                                                 Page 9 of 9 
                                                                                                                                                                                                                            Date: 25 / 04 / 2007 

NICOMATIC HEADQUARTERS 
173, rue des Fougères / ZI Les Bracots 
74890 Bons-en-Chablais FRANCE 
Tel:  (33) 4 50 36 13 85 Fax:  (33) 4 50 36 11 33 
email:  nicomatic@nicomatic.fr 

 
 
 

Old 
generation 

New 
generation 

Equivalence 
new 

generation - 
compatible 

Comments 

 

M34   M332 M34 is replaced by M332 without technical changes. / M34 est remplacée par M332 sans changement 
technique.  

M35 M35   
Nut shape changes. Female fixing for PCB � 2mm. Old generation not compatible with the new F48 
fixing. / Forme écrou différente. Fixation femelle pour CI � 2mm. (Attention ancienne fixation non 
compatible avec nouvelle F48). 

  M35H   Same as above with new hexagonal nut. / Idem plus haut avec écrou hexagonal. 

M35L   M39 M35L is replaced by M39. / M35L est remplacée par M39.  

M36 M36   

Nut shape changes. Male fixing for PCB 2,2mm to 4mm max. not compatible with the new F48. Rack 
type Ø 2mm instead of 1.6mm in old gen. / Forme écrou différente. Fixation mâle pour CI 2,2mm à 
4mm (Attention ancienne fixation non compatible avec nouvelle F48, à racker Ø 2mm au lieu de 
1.6mm auparavant ). 

  M36H   Same as above but with new hexagonal nut. / Idem plus haut avec écrou hexagonal. 

  M38   New male fixing for PCB � 2mm. Rack type Ø 2mm instead of 1.6mm in old gen. / Complément de 
série, fixation mâle pour CI � 2mm. A racker Ø 2mm au lieu de 1.6mm auparavant. 

  M38H   Same as above but with new hexagonal nut. / Complément de série avec écrou hexagonal. 

  M39   
New female fixing for PCB 2,2mm to 4mm. Rack type Ø 2mm instead of 1.6mm in old gen. / 
Complément de série, fixation femelle pour CI 2,2mm à 4mm. A racker Ø 2mm au lieu de 1.6mm 
auparavant. 

  M39H   Same as above but with new hexagonal nut. / Complément de série avec écrou hexagonal. 
  M45   New for cover CMM320/340. / Complément de série pour capot CMM320/340. 
 M46  New “reverse fixing” for straight on PCB 1,5Min. – 2,5max./Pour épaisseurs CI 1,5 à 2,5 en CMM220. 
 M46H  Same with hex nut./ Idem avec vis hexagonale. 
 M47  New “reverse fixing” for straight on PCB 1,5 Min. – 4 max. / Pour épaisseurs CI  1,5 à 4 en CMM220. 
 M47H  Same with hex nut. / Idem avec vis hexagonale. 

  M332   New floating type for 3mm PCB. / Type flottant pour CI de 3mm. 

 
 
 

Note : What is described as a standard technical possibility does not always mean that the part number built can be 
supplied without prior study and within a short delivery lead-time. In certain cases, it may be possible that a tooling 
fee is required. Please contact our sales department. 
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